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INTRODUCAO

No cenario sociolinguistico brasileiro, a diversidade linguistica ¢ tema
que precisa ser discutido e aprofundado, sob pena da padronizagao e nor-
matizagdo, em curto espago de tempo, das variedades linguisticas brasileiras
faladas, especialmente fora dos grandes centros. Por isso, iniciativas como
o Inventario Nacional da Diversidade Linguistica (INDL) do Instituto do
Patrimonio Histérico e Artistico Nacional (IPHAN) sao relevantes se alia-
das a pesquisa cientifica de descri¢do linguistica. Neste texto, apés uma
breve contextualizag¢ao da Sociolinguistica Variacionista no Brasil, mostra-
mos como este campo da ciéncia pode contribuir para o INDL/IPHAN,
ao apresentarmos ag¢oes de documentagao lingufstica em comunidades de
praticas religiosas e a expansao para o espago escolar.

SOCIOLINGUISTICA VARIACIONISTA NO BRASIL

Alimentada pela condiciao continental e plurilingue, a Sociolinguistica
Variacionista ¢, sem duvida, a subarea da Sociolinguistica mais produtiva
no Brasil, com agoes de diferentes grupos académicos, que tém trazido
subsidios para a descri¢ao do portugués brasileiro (FREITAG; CYRANKA,
2014).

A metodologia da Sociolinguistica Variacionista foca a comunidade de
fala (LABOV, 1972), entendida ndo como um grupo de falantes que faz uso
dos mesmos tragos linguisticos, mas como um grupo que compartilha dos
mesmos valores associados aos usos da lingua, o que pode ser observado
pelos julgamentos de valor (positivo ou negativo) conscientes aos usos
linguisticos, em determinado tempo e espago. A partir da defini¢io da
comunidade, sdao selecionados informantes que possam contribuir com
amostra de sua fala.
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Por outro lado, Eckert (2000) propde o estudo da variagao centrada nas
comunidades de pratica, nas quais os individuos, ao escolherem pertencer
a esta ou aquela comunidade, compartilham repertorios de praticas, entre
os quals as praticas linguisticas. A observa¢ao de comunidades de praticas
permite identificar como as variantes linguisticas assumem significado social,
possibilitando estabelecer relagio mais direta entre lingua e significado do
que em um estudo baseado em uma comunidade de fala, que, dado o seu
delineamento, nao permite controlar as relagdes estabelecidas entre os
falantes e suas implicagdes na dinamica linguistica.

O estudo da variagdo linguistica como pratica social requer, além da
realizacao de analise quantitativa, a observacao dos falantes em comunidades
de pratica. Nesse modelo de analise, a entrevista sociolinguistica mostra-se
instrumento relevante nao apenas para coletar dados de fala, mas também para
proceder a um primeiro diagnéstico dos grupos ou comunidades formadas
em torno de um empreendimento comum. As narrativas de experiéncia
pessoal favorecidas nas entrevistas sociolinguisticas fornecem pistas sobre
a relagdo em rede (social) dos individuos e sobre os grupos em que se
constituem as personas ou identidades sociais (ECKERT, 2012) reconhecidas
em uma localidade. Nas comunidades de pratica, a lideranga, por exemplo,
pode dar ao lider o poder de propor inovagdes, até mesmo linguisticas, ja que
o grupo de liderados o legitima e o segue, aderindo aos comportamentos por
ele adotados. F também nas comunidades de prética que se pode observar,
por meio de estudo etnografico, como as relagdes entre uso da linguagem,
estilo e construcio de identidade se ddo para cada individuo.

Como podemos ver, a documentagio linguistica é premissa da Socio-
linguistica Variacionista e pode auxiliar as a¢Oes de registro patrimonial da
diversidade linguistica no Brasil.

CoMO A SOCIOLINGUISTICA PODE CONTRIBUIR PARA O
INDL?

Instituido pelo decreto presidencial n® 7.387, de 9 de dezembro de
2010, o INDL tem como objetivo atuar “como instrumento de identifica-
¢ao, documentagao, reconhecimento e valorizacdo das linguas portadoras

de referéncia a identidade, a a¢do e a memoria dos diferentes grupos for-
madores da sociedade brasileira” (art. 1°). As linguas faladas no Brasil sao



classificadas em cinco categorias historico-sociolégicas, de acordo com sua
origem historica e cultural e sua natureza semiotica, podendo ser indigenas,
de comunidades afro-brasileiras, de imigra¢ao, de sinais, crioulas e a lingua
portuguesa e suas variagoes dialetais, categoria que dialoga com as agdes
de documentacio linguistica empreendidas pela Sociolinguistica Variacio-
nista, como apresentado na introdugao. O INDL visa a dar visibilidade a
pluralidade linguistica brasileira e a permitir que as linguas sejam objeto de
uma politica patrimonial que colabore para sua manutengao e uso. Nas ins-
trucoes do INDL para o registro, ha destaque para o fato de que as agdes
missionarias e religiosas sobre as comunidades produzem efeitos linguis-
ticos de varios tipos, 0 que nos motiva a propor a a¢ao de documentagiao
justamente neste tipo de comunidade de praticas (SOARES, 2008).

O Banco de Dados Falares Sergipanos (FREITAG, 2013; FREITAG;
TAVARES; MARTINS, 2012) tem como objetivo realizar a documentagao para
subsidio da pesquisa sociolinguistica, em seis comunidades de fala do esta-
do de Sergipe (Aracaju, Itabaiana, Lagarto, Estancia, Propria, Canindé de Sao
Francisco). A meta da constituicio da amostra ¢ realizar 20 entrevistas sociolin-
guisticas por comunidade de fala, e, em cada comunidade de fala, realizar a
documentagao de comunidades de praticas religiosa, recreativas e escolares.

Vejamos como se deu a documentagao sociolinguistica de comunidades
de praticas religiosas, especificamente do Praesidium Mae da Divina Graga da
Legiao de Maria, no povoado Acuzinho, municipio de Lagarto/SE (FREI-
TAG; SANTANA; ANDRADE, 2014). Trata-se de um grupo constituido
por 13 membros (um homem), de faixa etaria e escolaridade diversificadas.
A documentagao linguistica das praticas da comunidade consistiu na gra-
vacdo das reunides, que segue um protocolo constituido de preces iniciais,
leitura de um trecho do manual do grupo religioso, realizacao da chamada,
aprovacao da ata anterior, distribuicio dos trabalhos da semana, preces,
acompanhamento dos trabalhos da semana anterior e as preces finais. Ha,
nessa amostra, uma diversidade de tipos textuais (relato, prele¢ao, etc.), bem
como de registros (leitura, fala espontanea, oracio) e de participantes em
situagdo de interacao. Além disso, a comunidade também apresenta regis-
tros documentais escritos. Complementar a documentagao da pratica, a
amostra conta com entrevistas sociolinguisticas com os participantes do
grupo, cujo roteiro foca tanto a histéria do grupo quanto a histéria pessoal.

Embora a finalidade da documentacio seja a descricao linguistica sob
a perspectiva da Sociolinguistica Variacionista, o registro pode subsidiar
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a politica patrimonial, na medida que documenta um uso em contexto, e
contribui para o INDL/ITPHAN.

A constitui¢ao do banco de dados ¢ parcialmente financiada pelo projeto
“Da expressividade da lingua ao mal na literatura: Bases interinstitucionais
de pesquisa do PPGL” (CAPES/FAPITEC PROMOB 2013-2015), que
resultara em uma amostra sociolinguistica digital, com o audio e transcri¢ao
alinhados. O desdobramento das acdes de documentacio se dard com o
projeto “Desenvolvimento de tecnologias sociais para formalizacio e
ressignificacio de praticas culturais em Aracaju/SE (Nucleos de Ciéncia
e Tecnologia na Educacio Basica CAPES/FAPITEC), cujo objetivo
¢ a sensibilizacdo na educagao basica para as praticas de documentagao
linguistica como patrimonio cultural, bem como a formagao de recursos
humanos especializados, na medida que a coleta de dados de campo na
Sociolinguistica Variacionista segue um protocolo definido e requer cuidados

especiais tanto em termos técnicos, quanto em termos de preceitos éticos
(FREITAG, 2014).

PRATICAS E RESSIGNIFICACAO

A documentaciao de praticas para uma politica patrimonial ainda ¢é
relativamente recente no Brasil, especialmente no que tange ao dominio
da lingua. F uma acio que se faz necesséria para resguardar a padronizagio
e a normatiza¢ao das variedades fora dos grandes centros e relacionadas a
praticas especificas. A articulagao dos trabalhos atinentes ao INDL, com a
tradi¢do da pesquisa Sociolinguistica Variacionista, mostra-se promissora
na documentacio linguistica. A constituicdo e/ou ampliacio de bancos
de dados sociolinguisticos contemplando uma variedade do portugués
brasileiro ainda nao mapeada (ou pouco mapeada) pode subsidiar as agdes
de registro patrimonial no INDL.

As contribui¢bes advindas da documentacio de fontes orais para
descricao linguistica, especialmente no escopo das comunidades de praticas,
constituem-se em importante a¢ao para a autovaloriza¢ao da comunidade
em foco, que nem sempre apresentam registro formal e documental de
sua historia e tradicdo. Por isso, a articulagio com a comunidade escolar é
importante, ao assumir responsabilidade pelo registro e valorizagido destes
bens de cultura, patriménio imaterial brasileiro.
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